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DUHOVNO ZIVLJENJE

Splosnc kulturna tedenska slovenska izseljenska druzinska revija.

Ustanovitelj in glavni urednik: Josip Bastelic,

Urednik SLUZBENEGA VESTNIKA Slovenske katolidke misije za Jui-
no Ameriko: Vsakokiatni ¢dgovorni izseljens™i duhovnik.

Uredniecz ZENSKEGA VESTNIRA: Marija Vodepivéeva, Rosarie.

Urednica NABEGA MLADEGA RODU: Krista Hafuerjeva, unditeljiea
Jesenics na Gorenjskem, Jugeslavija. -

Narolnina znaisa:

8) Za Republiko Argentine in vse ameriike deisle, viljvteno Bevero-
amerifke ZdraZene driave in Kanado, letno & §.— =/n (arg. pap.
pesov), milrers 20.—, severoameriski § 1.50, uruguajskih pzp §
3.50, &ilenskik $ 35.—.

b) Zs evropske in vse ostale drisve: latno § A- - (3est argentizakik
pesov v papirju), ali Din 70.—, fran~os¥il frankov 25—, Lir
20.—, mark 4.52, holandskik gcid. 2.50, dilingev 10.—, Sterling 0.3,
belgijskih frankov 35.—.

Da slehersemu omogodéimo uaroéitev nafegs lista, sprejemanc na raduu
naro¢nine vsak znesek, tudi ée nam ga posljete v znamkah, in bomo posiljali
naroéniku list dva meseea za vsak pladani peso.

Narotnino je najholjde nakazati v argentinskih pesih m/n, budis: v pri-
porodenem pismu, podisi potom baninega feka “sobre DBuenos Aires”, zli
podtnim girom, ne pa z banémmi ¥eki, ki se glasijo na tele valute.

Buenos Aires — DBanco Germénico, Av. L. N. Alem 150, Kdor ima pni
nji vlogo, mu ni treba pofiljati denarja, temved lahko piSe banki, nk} nam
ona izplada narodénino kar iz njegove hranilne vioge.

Buenos Aires — Banco Holandés, Bmé Mitre 234. Edor ima pri nji vlogo,
mu ni treba podiljati denarja, temveé lahko pife banki, naj nam one izplaia
uaroéning kar iz njegove hranilne vloge.

Buenos Aires, La Paternul. — J. Zivee, Osorio 5087, sprejema narodni-
no in oglase.

Jugoslavija: Zadruina gospodarska i.anka v Ljubljani, Miklogideva cesta,
s pripombo: za Duhovnoe Zivljewie, Buenos Alres,

Brasil: BDanco Germénico, rio de Janeiro, Rua Alfendega 5 — Baneco

(Nsdaljevanje na 3. str. ovitka)

LATVIDA HERPIRITODAL
BUENOE AIRES ARGENTINA

Avalos 250, U. Telef. 59 (Pat.) 3919.




Dr. Jozef Debevec, Ljubljana:

Dante
(12656—1321)

Gospod urednik! Prejel sem od Vas po zraéni posti poziv, naj
Vam za Duliovno zivljenje napiSem kaj o najveéjem kricanskem
pesnilu, katerewa najvecja pesnitev “Divina Commedia” (BoZan-
stvena oluma) obsega vse lirS¢anske resnice, govori o vsem, kar se
cedi v peklu, v vieah in v nebesih, ima nad 14.000 verzov ali vrstie,
je sploh pesem, ki sta pri nje ustvarjanju imela roké nebo in
zomlja (Par, XXV, v. 1. 2. “il poema sacro, al quale ha posto mano

¢ cielo e terra) — kaké naj Vam o tej velitastni pesnitvi in nje-
nem pesniku v kratkem sestavku — saj taki morajo biti v Vasem
tedniku — res kaj tehtnega, krepkega, vrednega napisem? O na-
fFem velikanu ucenosti Jerneju Kopitarju sem Vam z lahkoto pi-
sal, ker so nam njecova dela — jezikoslovje obdelujejo — lahko

umljiva, toda o Danteju? Kako naj Vasim citateljem pripovedu-
jem n. pr. samd Ze vsebino Dantejeveca Pekla (4720 verzov)? V
fej in oni globoki jami nasega Krisa, naSe Notranjske in Dolenj-
ske sem Ze bil in dozivljal erozoto temé in dudnih odmevov; ampak
kaj je vse to proti erozotam te najeloblje jame Dantejeve, ki sega
do sredine zemlje? S svojim vodnikom pesnikom Virgilom pocasi
stopajo¢ od terase do terase devet jih je. ¢im wloblje. tem oZje
so — gleda, poslusa, spoznava pocubljene in govori z nekterimi.
Marsikateri Vasih ¢itateljev je morda Ze videl kako sliko na nasil
preprostili poljskih znamenjih. predstavljajoco vice: duse iz pla-
menov izteeujejo roké kvisku, k refitvi; ali vobée si moremo le
malo predstavljati trpljenje vie. A Dante? Mislil si je vice kot
ogromno coro, rastot¢o iz neizmernega oceana tam na drugi. juzni
poluti nase zemlje. word pa obkroza devet teras (polie), proti
vrhu seve vedno ozjih. na katerih se dufe ociSéujejo malih grehov
in madeZev; in spet je pesnikova domisljija neizérpna: v 4755 ver-
zih mam pripoveduje, kaj in kooa vse je tam videl in sligal. Ali pa
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njegov Raj (Paradiso)! Sv apostol Pavel samo kratko pravi “oko

ni videlo in uho ni slifalo in v ¢lovekovo sree ni prislo, kar je Bog
pripravil njim, ki ga ljubijo” (I. Kor. 2, 9) in na nekem drugem
mestu (IL Kor. 12, 2. nsl.) samé kratko pravi o sebi, da “je bil za-
maknjen v tretje nebo in je sliSal skrivnostne besede. ki jih ¢lo-
veku ni pripusceno povedati”, teh par besed je vse, kar zvemo o
nebesih iz pisem sv. Pavla; zdaj pa odprite spet Dantejev Raj: v
4758 verzih nam v vzviSeni besedi pripoveduje, kaké se je v 8yoji
zamaknjenosti — sledeé Beatriel, ki ga je vodila — vzpenjal od
najnizjega, prvega nebesa (t. j. lune) preko drugega (zvezde Mer-
kurja), tretjega (Venere), ¢etrtega (Solnea), petega (Marsa), Se-
stega (Jupitra), sedmega (Saturna), osmega (ozvezdja Dvojckov)
do devetega (kristalnega), odkoder se je vzpel v deseto (ognjeno)
nebo, empyreum. bivalis¢e troedinega Boga samega, in katere
skrivnosti in katere blaZene ie ondi videl.

“Divina Commedia” ni ep kakor so Iliada, Odiseja, Eneida ali
Ariostov Orlando furioso ali Tassov Gerusalemme liberata, v ka-
terih vseh se pripoveduje zacetek, razvoj in razpletek nekega &i-
sto dolotenega dogodka ali dejanja; Divina Commedia sestoji iz
nebroj majhnih prizorov ali epizod, ki jih veZe samo oseba Dante-
jeva. Ali naj Vam te prizore nastevam in popisujem? Od te strani
se torej Danteja ne moremo lotiti.

Dobro veste, gospod urednik, da je Dantejeva “Div. Com.”
celo za Italijane same na mnogih mestih trd oreh; o nobenem
pesniku ali sploh pisatelju — tudi o Sekspirju ne — se ni doslej
napisalo toliko razlag kakor vprav o Danteju. In zakaj je &esto
takd teman, tako tezko umljiv? Loéi nas od njega skoro 700 let!
Kulturne, socialne, politiéne. .. razmere so bile ob njegovem asu
precej razliéne od nasih. Te je treba poznati, v njecov ¢as se mo-
ramo popolnoma zamisliti, mi§ljenje in hotenje njegovih sodobni-
kov, zlasti v Ttaliji, pa tudi v tedanji Evropi sploh moramo po-
znati, ako hotemo umeti njegovo ves svet obsegajoto pesnitev.

Samé nekaj glavnih razlik, ki nas locijo, naj navedem! Cas,
ki je v njem Dante Zivel, imenujemo pozni srednji vek (doéim
=¢ imenujejo leta 1000—1200 visoki srednji vek). Iznajdb so po-
znali takrat zelo malo. O zemlji so mislili, da stoji nepremiéno, do-
¢im se okrog nje sucée devet gori (pri Raju) nastetih ogromnih
votlih krogel (ali nebesov), katerih najvi§ja, deveta, je seveda naj-
vi§ja in se vrti najhitreje in ki od nje dobivajo vrtenje in gibanje
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vsi drugei nebesi. Zato se je ta majvi§ji nebes zval “prvo gibalo”
(lat. primum mobile).

O zemlji sami so vedeli Se tudi samo toliko kolikor stari Grki
in Rimljani, poznali so le Evropo (Rusije seveda ne), Azijo (o Ti-
betu, Kitajski, Japonski niso vedeli Se nic¢) ter Afriko (le Egipet
in severno obrezje), o Ameriki seveda Se nié. Tudi o poti okoli
Afrike v Indijo niso ni¢ slutili.

In kak$ne so bile polititne ter verske razmere v 13 stoletju,
ko se je Dante rodil (v maju 1. 1265.) ? Kaksne reé¢i je v mladosti
dozivljal? Sa je znano, da so vtisi iz mladosti najmocnejsi in da je
po veliki vec¢ini ustvarjanje vseh pesnikov — tudi Dantejevo —
teh vtisov odsev in odmev.

Ko je bilo ob koneu starega veka razpadlo silno rimsko ce-
sarstvo, ki je obsegalo ves tedaj znani svet, je vladala ob preselje-
vanju narodov par stoletij po vsem svetu strasna zmeda in anar-
hija, v 13. stoletju pa so Ze ustanovljena in deloma ustaljena raz-
na veéja in manjsa kraljestva in sicer: anglesko, francosko, na
ozemlju Spanije jih je bilo kar Sest (Saraceni!), nemgko, éedko,
poljsko, narsko, srbsko, bolearsko; v Italiji sta bili dve (na se-
veru eno, na jugu drugo), v sredi pa papeZeva drzava, “patrimo-
ninm Petri” z Rimom, Tore] zelo pisana slika! In pisano so se gle-
dale vse te vlade, kakor Se danes: bil je boj vseh zoper vse! Naj-
mogolénejse je bilo pa¢ kraljestvo nemsko; zato se je vsakokratni
nemski kralj smatral tudi za naslednika starodavnih rimskih ce-
sarjev in zahteval, da bi se mu morali vsi drugi kralji v nekem
oziru pokoriti. Da bi se tudi po zunanje videlo njih rimsko cesar-
sko velicanstvo, so se dali, ¢e le mogoce, vsi v Rimu od papeza kro-
nati. NajbistrejSe glave tistega ¢asa so tudi v istini bile uverjene,
da bi bilo za blaginjo in mir Evrope najbolje, ako bi nad vsemi
dezelami v ¢asnih, svetnih ozirih zapovedoval en sam gospod in
sicer eesar, v duhovnih ozirih pa zopet en sam — papez v Rimu.
Te misli je bil tudi pesnik Dante, vide¢ v tem razmerju zagcotov-
len svetovni mir, in mir med ljudmi (la pace!) je bil njegov naj-
Vigji vzor in ecilj.

Ampak kakd daleé je bil svet tedaj od takega miru! Cesar je
imel Ze v svojem lastnem kraljestvu, torej med Nemeci, vse polno
nasprotnikov. Kralju podrejeni nemski baroni, grastaki, grofje,
mejni grofje, vojvode, knezi. .. so se prepirali, kadar je bilo treba
voliti novega kralja_(in s tem cesarja); in ko so 1. 1198 vélikemu
papezu Inocencu IT1. priporofili, naj bi za cesarja kronal, eni Stau-
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fovea Filipa. drugi pa Otona Brunsviskeea, se je papez izrekel za
Otona, zaradi cesar se je vsa nemska gospoda razeepila v dve silni
politiéni stranki: v eibeline, ki so drzali s Staufovel. in guelfe, ki
so drzali s papezem. Ko je Staufovee Kriderik 1I. (1212—1250)
- postal nemski kralj, si je znal na zvit nac¢in pridobiti tudi naklo-
njenost papeza, ki mu je res polozil na glavo cesarsko krono. Kmalu
po kronanju pa je zacel o¢iten hoj zoper papeza. Ker je bival
Friderik kar v Italiji, na Siciliji (v Palermu), se je tudi vsa Tta-
lija razcepila v gibelinece in guelfovee, zlasti so se také razdelila
mesta. V' vsakem mestu pa so bili zopet eni eibelini, drugi cuel-
fovel, Vedéinoma se je obojih moé menjavala: zdaj so bili modénej-
§i ti, zdaj oni: V Firenzi n. pr., rojstvenem mestu Dantejevem, so
bili za mladih pesnikovih let guelfovei na krmilu; zibelince so
bili izgnali z mesta v prognanstvo, naj gredo, kamor hoéejo ali
morejo. {n také je bilo po vseh mestih: stranke so se neusmiljeno
med seboj unicevale. In da je bila nesreca 5> hujsa, so se v Firen-
zi Se guclfovel sami razeepili v érnaSe (i neri) in belage (i blan-
chi), v onih so bili zastopani plemié¢i, v teh rokodelei in obrtniki.
Dante je takrat vprav zorél v moza. Silno ga je skelel ta razkol v
belage in érnase. Da bi prisli do miru, je predlagal, naj bi mesto
poslalo poglavitne hujskade obeh strank v preenanstvo. Mislil je
dobro, ali je slabo naletel. Crnagi so poklicali na pomo¢ princa Kar-
‘la AnZuvinea iz Francije, princa, ki je prispel z vojsko ter érnase
ojacil; takd ojaceni so Danteja, ki je delal za mir, poslali v pre-
gnanstvo in mu napovedali smrt, ako bi_se skusal vrniti.

In také je Dante 1. 1301. ostavil svoje rojstno mesto — za
znterom; dvajset let — do svoje smrti (wmrl je v noéi med 13. in

34, sept. 1. 1321. v Raveni), se je moral potikati kot brezdomee,
od gradu do gradu, i$¢o¢ si kruha in strehe. (V tistih letih je pri-
Sel tudi v Tolmin, ker ge danes kazejo Dantejevo jamo. prigel je v
Postojno in v Cerknico, kjer je videl pre¢udni Javornik ob Cerkni-
skem jezeru, ki ea je potem ovekovecil v 32. spevu Pekla (v. 28.),
pod spakedranim imenom Tambernich).

(Dalje prihodnji¢)
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Miseti¢, odpravnik poslov jugoslovanskega poslanstva v Buenos
zunanjem ministrstva  jugeslovansko—
je tolike wvaznosti za slovenske
emer je ohsirreje poroéalo argen-

Dr. August
Adresu podpisuje v argentinskem
argentinske delavsko za§éitno pogodho, ki
izseljence in njihove svojee v domovini, o ¢
tinsko dnevno in poscbno naSe domade izseljensko c¢asopisje. Zgodovina te

se-dovalj ¢udna, saj je bila dogovorjena Ze pred sedmimi leti, pa

pogodbe
— do teh zadnjih dni ni bilo ¢asa za njen podpis.
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Franjo Neubauer,

Véliki Gaber na Dolenjskem:

Pismo

Nevesta piSe izseljencu

Enkrat bi videla te rada
skoz zastor ta meglen,
ki ga do gbére in doline

mi spust’la je jesen.

Kako so zalostn. te megle,
ki vid zastirajo
in v sreu mojem zapuséenem

vsak up podirajo!

Med nama ne visé le megle,
morja je tudi Sum.
Jaz ga ne vidim in ne sliSim,

a jemlje mi pogum.

Pripelje li se kdaj do mene
brezmejno te morjé?
Morda Ze prej v brezmejni bholi

umrje mi sreé!




iljskih pristanisé, ki se jih vsi juzno-ameriski izseljen-
tako dobro spominjamo. Bog ve, koliko jih je Ze slikalo te prodajalen

ki ohlég: vsako ladjo, ki je zapelja-
‘e *3 al- o )

jubka sli¢ica iz bra:

na jraznovretnejsega tropi¢nega sadjs

ke vode, samo d:

Y e leoerel P ey e
X0 pesred¢enc rotogrt




Biariaion

Kdaj bo zopet vstal iz nafega naroda misijonar. kot je bil
Friderik Baraga? Caj §e veliki narodi nimajo takih velikanov, Cu-
dovit je bil v svojem delu in svojih ll\])t‘]llh med Indijanci; pa
tudi med Slovenei je vzbudil toliko misijonskega zanimanja in
obudil toliko misijonskih poklicev, kot jih nikoli poprej ne po-
zneje ni bilo. V. Baragi in po Baragi se je slovenska mlﬂ](mwka
misel skoro nedosegljivo visoko povzpela.

Vse njegovo Zivljenje je bilo nekaj céudoviteza, vsak Slove-
nee¢ ga mora dobro poznati.

1. Mladost.

Rodi! se je ta veliki mo#z dne 29. junija 1797 v graséinici Mala
vas pri Dobrni¢u. Bog ga je ze po starsih usmeril proti kreposti,
Odée Janez Nepomuk, poprej oskrbnik mirenskega gradu. mo# vi-
soke postave, skrben in odlocen, pa prijazen in obce spostovan. se
je kot vdovee prizenil v Malo vas, ki je bila last Marije Katarine

Josipine Jen¢ié, ki je svoje otroke — Amalijo, Friderika in An-
tonijo — vzorno vzeajala k poboznosti in 1jubezni do ubogih. Dru-

7ina se je pa ze dve leti po Friderikovem rojstvu preselila v bliz-
nji grad Trebnje, katerega je oce kupil.

Prvi pouk je dobil od domac¢ega hisnega ucitelja, od 1. 1806 do
1816 se je pa golal v Ljubljani. Takrat so Francozi zavladali nad
naso dezeio in ji prinesel novo zivljenje. Baraga je imel dovelj pri-
like, da se je izobrazil v materin§éini, pa tudi francoséine, nemséi-
ne in deloma tudi italijan$éine in angleSéine se je naudil, kar je
bilo. za njegovo poznejSe misijonsko delovanje odlo¥ilnega pome-
na. Tudi svoje risarske zmoZnosti je uspesno razvijal.

Komaj je imel 11 let, ko mu je umrla mati, 4 leta nato pa Se
oGe, Za osirotele tri otroke se je po oéetovsko zavzel dr. Jurij Do-
linar, profesor pravnih ved in zéodovine v ljubljanskem duhov-
skem semeni§éu. Bil je laik, vzor uc¢enosti in bogabojeénosti. Ba-
ragi je bil tudil birmanski boter in ¢a je od 1. 1812 imel pri sebi na
stanovanju. V sedanji Krisperjevi hisi nasproti rofovza je imel
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nekak vzgojni zavod in pri njem se je Baraga izpopolnil v krepo-
sti, v skrbni vestnosti in tudi v izbranem vedenju, ki ga je pozneje
v dusnopastirski misijonski sluzbi vsem tako zelo priporocal.

Baragi je oce v oporoki zapustil trebanjsko graséino. Ze si je
odbral Dolinarjevo blago héerko Anico za svojo bodoco Zivljensko
druzico. Bog je pa drugace odloéil: ko je Baraga odSel 1. 1816 na
Dunaj $tudirat pravne vede, ki bi mu naj kot graséaku najholj
prav prisle, so ga njegovi sosolei seznanili z sedemptoristem sv.
Klementom Dvorakom (Hofbauerjem), ki je prav tista leta na pri-
Znici, v spovedniei in z zasebnimi stiki prenavljal Dunaj iz brez-
verstva in iz mrkega janzenizma in jozZefinizma v najbolj katoli-
sko velemesto Evrope. Pri sv. Klementu je Baraga opravil dolgo
spoved in se je popolnoma prepustil njegovemu duhovnemu vod-
stvu. Hitro je zorel v svetosti. Svoji sestri Amaliji, s katero ga je
vezala najneznejsa ljubezen in zaupnost, je pisal v pismu: “Kadar
se mi dusa pec¢a z drugimi mislimi, mi nastane v sreu pusta praz-
nota, ki jo morem napolniti le s tem, da se dvignem k Bogu in
njegovi veéni lubezni.” Ta ljubezen do Boga ga je nagnila, da je
zacel paziti na vsako svoje dejanje, da bi bilo kar najpopolneje
izvrieno. Odrekel se je svoji edini zabavi: risanju in slikanju. Po
dolge ure je preklecal pred tabernakelji dunajskih cerkva. Mladi
jurist in grascak je Sel pa Se dalje: odpovedal se je svoji zaroc¢enki
ter se je odlo¢il za duhovski stan.

Ko je napravil vse pravne izpite, je preudarjal, ¢e bi ne Sel h
redemptoristom; potem je mislil stopiti v dunajsko nadskofijo.
Ljubljanski skof Gruber ga je pa pridrzal v Ljubljani ter ga je
‘tako ohranil sprva Slovencem, potem pa Indijancem.

Od 1. 1821 do 1824 se je Baraga v ljubljanskem bogoslovju
pripravljal za duhovski stan. Ze na koneu drugega letnika, dne 21.
septembra 1823, je bil v ljubljanski stolnici posvecéen in je nasled-
nje jutro ob petih pri oltarju presv. Res. Telesa imel tihe novo
maso, pri kateri so bili poleg dr. Dolinarja navzoci le Se obe sestri:
Amalija, tedaj Ze porotena z JoZefom Gresslom, kateri je Baraga
pred vstopom v semenisée prepustil vso trebanjsko domacijo in je
zdaj tudi odklonil ponujano mu letno rento 600 goldinarjev, in pa
Antonija, 6 let mlajSsa kot on, ki se je leto nato poroéila s
Feliksom pl. Histern-Saalfelden, finanénim uradnikom v Ljub-
ljani. “Poslej nimava.na svetu nikake dedisé¢ine. Ko bo On, kate-
remu je ime Ljubezen, prisel pozvat svojega sluZabnika, mu bom
vdgovoril: Tukaj sem, o Gospod; daj mi, kar je mojega; daj mi
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krono, ki si jo dal svojemu apostolu Pavlu!” tako je novomasnik
zapisal v pismu do Amalije.

2. Kaplan v Smartinu pri Kranju in v Metliki.

Kam ga bo po dokonéanih bogoslovnih vedah peljala bozZja
Previdnost? Paé sreéna Zupnija, kjer bo deloval ta bozji izvolje-
nee, ki je Ze v prvem letu bogoslovja. za sestro naslikal Dobrega
pastirja, pod sliko je pa zapisal: “Podobica ti kaZe Dobrega pa-
stirja, ki je dal Zivljenje za svoje ovee in ki jih 99 zapusti, ¢e se
mu le ena izgubi. Ti pozna§ Dobrega pastirja, kajne. ljuba Ama-
iija.”

Jeseni 1. 1824 je dobil Baraga dekret za kaplanijo v Smartinu
pri Kranju. Sredi mrzléga“ janzevizmd, ki je' duhovihikom" branil
dajati odvezo skesanim gre§nikom in jim deliti Kruh zZivljenja, in
sredi jozefinizna, ki-je po dvornih’ odlokih dolocal Stevilo sveé na-
cltarjih in kdaj se sme izpostaviti sv. Resnje Telo, razglasal od-
pustke in odpravljal bratov§éine in romanja — sredi teh Zalostnih
dusnopastirskih razmer bi naj v pridigah in v spovedniei, pri
otroeih, pri bolnikih in siromakih Baraga oznanjal boZjo dobrot-
no ljubezen in svobodo boZjih otrok. In tako sijajno je vriil v
Smartinu to nalogo, da se je ljudstva pri njegovih pridigah in pri
popoldanskem krs¢anskem nauku kar trlo in da je tudi od daleé
prihajalo toliko spovedancev, da je morala stara dekla Mica Ze ob
dveh zjutraj vsako nedeljo hodit gledat, ée je ze kaj ljudi pri spo-
vedniei. “Pri nas je kar naprej poreijunkula”, so se Smartinei hva-
1ili ob tako vnetem spovedniku.

Svojemu delu je Baraga klical blagoslova z molitvije in s
spokornostjo. Spal je na deskah. Hranil se je s starim, plesnivim
kruhom, svojo boljSo hrano je pa 'posiljal siromasnim bolnikom.
Mesa ni jedel skoro nikoli. ne pil vina. Obleke je imel malo, pa Se
tisto ponoSeno in zaSito. Vse je razdal, kar mu je donasala sluzba.
Nekoé se je iz obhajila bos vrnil domov, ker “je spotoma podaril
ubozeu ¢éevlje. Drugié zopet je na cesti naSel bolnega berata; za-
del ga je na rame in nesel v svoje stanovanje, kjer mu je sam
stregel, dokler si ni opomogel.

Take je Zivel in tako pastiroval sin trebanjskega orastaka.

Da bi pa svoj vpliv razsiril preko vse Slovenije, je na pobudo
Avgustina Sluge, dekana v Kranju, prijel za pero. Spisal je svoj
sloveéi molitvenik “Dusna paSa za kristjane, kateri Zele v duhu in
resnici Boga moliti.”” Knjiga je ljudstvu tako zelo ustrezala, da
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je doziveia 10 1zdaj; zadnjo je 1. 1905 oskrbela Mohorjeva druzba
v 80.C00 izvodih; pred 5 leti je izsla tudi v nemskem prevodu.

Baragovo delovanje v Smartinu je moralo izzvati odpor janze-
nistov, Stanovski tovarisi so ga napadali, sramotili in obrekovali.
Javno pa je zavrd lo, ko so izvedeli, da Baraga §iri ¢eSéenje in bra-
toviéino presv. Srea Jezusovega in neko poboznost k Materi hozji.
Skof Wolf je velel Baragovemu zupniku zadevo preiskati. Bara-
@ova svetost in aposcolska gorecnost se je pri tej nreiskavi prelepo
pok:azala, vendar ga je zadela kazen: 22. maja 1828 je bil prestav-
jen za {retjega kaplana v Metliko. Njegov spomin se je pa Smar-
tincem £e za dolga desetietja globoko vtisnil in njegova slika je na
cdlicmem mestu visela po njih hisah.

V Metiki je Bog hotel imeti Barago dve leti, potem ga pa
tako onemogociti, da bo moral obrniti svoje o¢i proti Ameriki, kjer
mu je pripravil Se vse lepse delo.

Z isto vnemo se je tu lotil dela za duSe, ki so bile v tej obmejni
dekaniji Se posebno zapuScéene. Belokranjee je hrz privabil k svoji
spovednici in k priznici. Kupil jim je kriZev pot in je ob blago-
slovitvi tako presunljivo govoril o trpeéem Jezusu, da je ljudstvo
jokalo in so tudi njega solze oblivale. Dal je prenoviti oltarje in
masno obleko pri Zupni eerkvi in pri podruznicah. Tudi iz Metli-
ke je s peresom hotel koristiti rojakom: I. 1830 je izsla njecova
knjica “Od poceitenja in posnemanja Matere bozZje”, katero je
prevedel 1. latinskega; prevedel je tudi sv. Alfonza Ligvonjske-
ca “Obiskovanje Jezusa Kristusa v presv. Reinjem Telesu in po-
zdravljanie Marije, preciste Device.” Tudi za ti dve knjigi ga je
navdusil kranjski dekan Sluga. :

Janzenistovski tovari§i so ga pa tudi v Metliki preganjali.
Ostal je zadnji kaplan, pri predstojnikih Se vedno slabo zapisan.
Uvidel je, da janzenistovsko-joZefinskega duha v Skofiji §e dolgo
ne bo konee, o =ebi je pa tudi vedel_da se mu ne bo mogel ulklo-
niti, .ampak bo njegova goreénost ob rastoéi dusni bedi ljudstva
se bolj rastla, hkrati.ga pa ¢edalje bolj pekla, saj je bil Ze v Smar-
tinu dal besedo, da ne bo delal proti volji predstajnikov. Zaslutil
Je, da mu je bozja previdnost drugje pripravila delovno podrocje;
molil je in cakal, kdaj mu zasveti neznani ¢ilj.

(Nadaljevanje prihodnjic)

BEG T






Franc Dalibor, Buenos Aires: L ]

Argentinski Filmi
XIV. FILM

Argentina v §tevilkah

Ce pride ¢élovek v tuje mesto, kjer nima nobenega prijatelja, nobenega
znanea, ki bi ga po mestu peljal in mu je razkazoval, ki bi ga pouéil o na-
vadah mestnih ljudi in mu raztolmadil razne zanimivosti, lahko Zivi v me-
stu tudi dolgo ¢asa, pa je bo malo poznal ali nié.

Podobno malo poznajo mesta in deZelo v kateri Zivijo nasi slovenski iz-
seljenci, nekateri Ze desetletja, v svojo lastno skodo.

Zato ponovno priporofamo vsem naSim izseljencem, da vestno &itajo Ar-
gentinske filme, ki hoéejo biti na$ prijeten in svojevrsten vodnik po argen-
tinski dezeli. Na$ pisatelj gospod Frane Dalibor Ze vec desetletij Zivi v Ar-
gentini, ki jo je tudi na svojih sluzbenih potih veckrat prepotoval na vse
strani, ima dober opazovalski dar, zgovorno pero in ¢utede sree, vsled svoje
visokoSolske predizobrazbe je njegov pogled globlji, kakor pogled preproste-
ga in medolanega izseljenca, zato so njegovi filmi resniéno vredni ¢itanja.
Kdor prebira nafe domadce liste in revije, bo velkrat naSel zapisano v mjih
Daliborjevo ime, za katero so zvedeli potomo filmov v naSem listu, ki so po
praviei zbudili pozornost. Pa tudi nam jih veliko pravi: Vse je res, kar pise
gospod Dalibor v Argentinskih filmih, vse sem Ze sam videl in preizkusil,
vendar bi jaz sam nikdar tega ne znal tako povedati in preceniti.

Ze zaradi argentinskih filmov je treba, da éitatelji skrbmno hranijo vse
stevilke Duhovnega zivljenja, jih ponovno veékrat prebirajo in primerjajo
svoja izkustva z Daliborjevimi ugotovitvami. Potem bodo resniéno vedno
bolj in bolj spoznavali deZelo v kateri Zivijo, bodo vedeli povedati kaj o njej,
ko se vrnejo v svojo staro domovino, pa tudi tukaj jim bodo ta spoznanja
velikokrat in moéno koristila.

Prav posebej opozarjamo na zanimivi film, ki ga danes zafenjamo. Ste-
vilke, ki bi se zdele morda komu na prvi pogled suhoparne, so zelo vaine
in lahko tudi za preprostega slovenskega izseljenca velikega pomena.

Urednistvo.

Nasi cenjeni éitatelji so se lahko Ze nekajkrat prepricali, ka-
ko da znajo oZiveti in postati zanimive tudi suhe Stevilke, ¢e so
pravilno razporejene in ée jih znata prav razumeti in primerno
dopolniti bodisi pisatelj, bodisi ditatel].

Film, ki ga danes zafenjam, Vam bo nudil nekaj velezani-
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mivih in najnovejsih Stevilk iz Argentine in njenega gospodar-
stva, ki niso bile doslej Se nikjer objavljene. Nasi citatelji res-
niéno ne smejo toziti, da Duhovno zivljenje ne hodi s ¢asom na-
za)! Ko sem iskal pred nekaterimi dnevi v argentinskem drZav-
nem statisti¢nem uradu gradivo za svo] danasnji film, so mi po-
stregli usluzni uradniki kar s krtaénimi odtiski statisti¢nih izka-
zov za leto 1933, ki bodo tako prvikrat objavljeni v nasem Duhov-
nem zivljenju.

Naj Vas ne moti letnica 1933, ¢es da danes hitro Zivimo in so
stevilke iz leta 1933 za nas ze stare. Statistika, ki hoce biti kolikor
toliko tofna je namre¢ zamudno delo. Stevilke za leto 1934 bodo
znane Sele koncem leta 1935.

To statisticno gradivo je seveda ogromno. Vendar ne mi-
slim jaz moriti svojih ¢itateljev z vsemi temi Stevilkami, marveé
sem izbrai iz nepregledne mnozice samo nekaj najzanimivejsih
podatkov iz mnarodnogospodarskega Zzivljenja naSe nove domo-
vine, ki pa si jih je Ze vredno od blizu ogledati, med seboj pri-
merjati in posneti iz njih nekatere zanimive zakljuike.

Lepo torej prosim éitatelje, naj malo potrpijo, ¢e se jim bodo
zdele Stevilke proti navadi mojih filmov vseeno nekoliko suho-
parne. Naj ¢itajo film do konea, na kar mi bodo gotovo potrdili, da

je bil ta film eden izmed najzanimivej§ih in za naSe znanje naj-
koristnejsih.

*
*

Kakor znano $teje Argentina 14 provineij in 10 teritorijev
ter glavno mesto Buenos Aires, takozvana “capital federal”, ki je
driava v drzavi ter ima svojo popolno samovlado, kakor vsaka
druga pokrajina. To jasno opazujemo tudi v cerkvenem delokrogu,
ker se buenosajreska Skofija nanaSa samo na prebivalstvo glav-
nega mesta.

Kaksna je pa razlika med provineijami ter teritoriji? Provin-
eije so ve¢ ali manj civilizirane in naseljene pokrajine s svojo av-
tonomno vlado, s svojim dezelnim zborom, ki izhaja iz svobodnih
volitev, teritoriji pa so redko obljudene oddaljene pokrajine, ki
Jih absolutistiéno upravlja centralna vlada iz Buenos Airesa s
tem, da jim imenuje guvernerja, ki vodi ves upravni aparat po teri-
torijih. Argentinska ustava pravi, da &éim koji teritorij doseZe
200.000 prebivaleev, ga je treba povzdigniti v provineijo. Tako bo-
mo najbrie v kratkem videli, da bosta teritorija Chaco in Pampa
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povzdignjena v provineije, ker se njiju prebivalstvo hliza 200,000
dusam.

Glavno mesto Buenos Aires:

Prebivaleev: 2,314.702 (s predmestji vred preko 3 miljone)

Povrsina- 186 kvadratnih kilometrov. *)
Provincija Buenos Aires:

Prebivalcev: 3.247.329. PovrSina: 301.273 kvadratnih kilo-
mefrov.

Zivinoreja: govedi: 11,771.533; ovag: 14.221.314; svinj:
1.838.494; konj: 2,989.964; koz: 15.832; oslov in mezgov: 14.276;
perutnine: 15,260.303.

Posejana povrsina: pSenica :3,672.850 hektarjev (v naslednjem
hektar oznacii samé6 s ha); lan: 577.870 ha: oves: 1.193.290 ha;
alpiste: 31.080 ha.

Klavnice, frigorifiki in saladeros (nasoljevalnice): zaklanih
goved: 2,350:994; ovac: 4,698, 685; svinj: 382,785.

Mleéni izdelki: maslo: 7,310.044 ko sir: 11.395.921; caseina:
7,395.921 ke.

Obrti: 6.174 obratov.

Prov. Catamarca:

Prebivaleev: 132.922. Povr§ina: 78.162 km?2.

Zivinoreja: govedi: 292.845; ovac: 176.526; svinj: 15.777;
konj: 55.984; koz: 439.478; oslov: 61.908: perutnine: 149.077.

Posejana povriina: pSenica: 12775 ha; jeémen: 1.115 ha;
koruza: 8.300 ha; detelja: 13.600 ha: vinogradi in sadovnjaki:
2.253 ha; fizol: 474 ha; tobak: 350 ha: krompir in zelenjava:
1.072 ha.

Prov. Cordoba:

Prebivaleev: 1.130.460. PovrSina: 168.808 km?2.

Zivinoreja: covedi: 3,074.697 ; ovae: 1,109.783: svinj: 513.528;

*) Kvadratni kilometer je ¢etveroogelnik, kojega vsaka stran meri 1000
metrov, obsega torej 100 hektarjev ali 1,000.000 kvadratnih metrov, kar se
navadno pise Km2,
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konj: 1,778.596; koz: 745.184; oslov: 169.312; perutnine: 4,893.604,
Posejana povriina: psenica: 2432490 ha; lan: 454500 ha;
koruza: 1,200.000 ha; oves: 87.520 ha; jeémen: 41.6560 ha; rz:
77.650 ha; alpiste: 9120 ha.
Prov. Corrientes:

Prebivaleev: 456.602. Povrsina: 86.879 km?.

Zivinoreja: covedi: 3,832.552; ovac: 3,298.657; svinj: 55.479;
konj: 570.650; koz: 20.991; oslov in mezgov: 31.123; perutnine:
717.605.

Posejana povr§ina: bombaz: 8.001 ha; koruza: 45.882 ha;
oves: 1.737 ha; patata dulee (sladek krompir): 4.422 ha; mandio-
ca: 4228 ha; mani (podzemeljski lesniki) : 2.602 ha; melone: 1956
ha; buée: 1.220 na; yerba-mate: dreves: 1,397.387 komadov; sa-
dik: 433.938 komadov.

Sadje: Banane: grmov 790.020; kom. sadik: 31.697 kom.;
breskve necepljene: 155798 dreves; cepljene: 2825 kom.; sadik:
22.729; iimone necepljene: 26.445 dreves; cepljene: 5947 dreves;
sadike: 8.053 kom. Pomarance neceplene: 1,823.734 dreves; ceplje-
ne: 376.132 dreves; sadike: 965.087 kom.; pomarance grenke (za
izdelavo likerjev): 561.742 dreves; sadik: 1,347.063 kom.; man-
darine cepljene: 36.354 dreves; necepljene: 193.234 dreves; sa-
dike: 69.419; vinski trs: necepljenih: 278.884 trt: cepljenih: 9126
trt; sadik: 3647 kom.; Ananas: 33.418 sadezev; lima (vrste slad-
kih limon) : 65.430 dreves; membrillo (kutne) 22437 dreves; mur-
va (s katere listjem se hrani sviloprejka): 19.453 dreves; jablane:
10.828 dreves.

Prov. Entre Rios:

Prebivalcev: 642.624. Povrsina: 75.579 km?2,

Zivinoreja: govedi: 2,534.729 ; ovac: 3,396.295; svinj: 118.705;
lkonj: 842.474; koz: 17.839; oslov in mul: 19.394; perutnine:
3,265.656.

Zasejana povr§ina: psSenica: 326.080 ha; koruza: 135.834 ha;
lan: 585.713 ha; oves: 96.072 ha; mani: 4411 ha. tartago (drevo

cegar sadez se vporablja v medicini); 3018 dreves; jeé¢men: 1.753
ha; alpiste: 1101 ha.

Gozdna industrija: oglje: 12,314.822 kg; drva: 3.276.159 ke;
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traénine in brzojavni drogi: 33.779 kom.; preklje: 130.490 kom.;
razen les: 1,126.709 kg. — Sadje: 7,709.031 kg raznega sveZega
sadja.

Prov. Jujuy:
Prebivaleev: 100.348. PovrSina: 48.630 km?2.
Zivinoreja: govedi: 170.740; ovae: T41.469; svinj: 13.286;

konj: 41.817; koz: 185.806; oslov in mezgov: 86.318; perutnine:
171.890.

Zasejana povrsina: razni pridelki: 20.000 ha; vinski trs: 1107
ha; sladkorni trs: 13.000 ha. Industrije: sladkor: 48382381 kg.;
vino: 2,531.935 litrov; destiliran alkohol: 2,653.208 litrov.

Prov. La Rioja:

Prebivalecev: 101.767. Povr§ina: 98.030 km?.

Zivinoreja: govedi: 224.440; ovac: 124.421; svinj: 11.468;
konj: 40.081; koz: 386.793; oslov in mezgov: 55.604; perutnine:
123.331.

Zasejana povrSina: vinogradi: 5.000 ha; razno Zito: 2.200 ha;
razno sadje: 4500 ha; detelja: 3000 ha.

(Dalje prihodnjic)
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KAKO ODSTRANIMO MADEZE

Iz kake obleke odstraniti madeZ povzroca veckrat veliko skrb,
pa Se se veckrat ne posreti. Pred vsem je treba vedeti, kako je
treba ravnati s tem ali onim madeZem, ker bi drugade zadevo Se
poslab3ali: madeZ bi se razdiril in povedal ter bi bila s tem obleka
pokvarjena.

Prav pri odstranjevanju madeZev je treba marsikaj vedeti. Iz-
brati je treba pravo sredstvo, s katerim se da madeZ odpraviti ne
da bi trpelo blago in barva obleke. Univerzalnega sredstva, s ka-
terim bi se dalo odpraviti vse madeZe, sploh ne poznamo, ker ga
ni; zato je treba zavrniti vsako tako ponudbo.

Vsak made# zahteva svojo metodo in svoje sredstvo. Vsaka
gospodinja bo prav lahko razumela, da je treba z mastnim made-
zem drugade ravnati, kakor pa z madeZem od érnila. V nastopnem
nudimo nasim ¢itateljicam nekaj temeljnih navodil, ki jih bodo
obvarovala veéje Skode pri odpravljanju madeZev:

1. Vsak madeZ je treba odpraviti takoj, ko je nastal; svez
madeZ se hitreje in lazje odpravi kot pa star.

2. Preden zaénemo z odpravo madeZa na obleki, posebno pri
obéutljivih blagovih, je dobro, da poskusimo, ¢e snazilno sredstvo
ne bo Skodovalo, na mali krpici tistega blaga ali pa na skritem
mestu obleke.

3. Vsakrsno tekotino, ki jo rabimo, je treba takoj popiti, osu-
Siti. S tem odnesemo Ze tudi vedji del madeZa, ki ga je tekodina
razkrojila in prepreéimo, da se madeZ ne razleze.

4. Razna sredstva za odpravo madeZev mora imeti gospodinja
dobro zaznamovana, — najbolje na vsaki steklenic¢ici zapisano —
da takoj najde pravo sredstvo.
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5. Vsaka gospodinja naj si zato zbira tozadevne recepte. Tudi
nag Zenski vestnik jih bo Se prinasal. .

6. Ker so nekatera snaZilna sredstva, kakor bencin, eter, &pi-
rit zaradi ognja nevarna, naj se gospodinja ogiblje ognja in naj
vsako tovrstno snazenje opravlja podnevi (ne pri luéi) in na pro-
stem ali vsaj pri odprtem oknu,

i. Nekatera snazilna sredstva so tudi strupena; zato naj jih
ne uporablja, kdor ima rane na rokah.

8. Skoro vsa snazilna svedstva Skodujejo koZi; zato si je tre-
ba po tem delu temeljito umiti roke.

9. Da ima takoj potrebno sredstvo pri roki, naj jih ima gospo-
dinja spiavljena na enem mestu, najbolje v omarici ali zabojéku.

10. Ker je snazilni uéinek snazilnega sredstva odvisen tudi od
priprave, je treba ta svedstva kupovati v dobri treovini.
DESET NASVETOV ZA NASE KUHARICE IN GOSPODINJE

1. Nikeli ne pokusaj vroéih jedi, ker je to Skodljivo za zobe
in zelodec.

- 2. Ne postavijaj posode z vrelo vodo ali drugo tekodino na
tla aii na rob Stedilnika ali mize; ¢e se prevrne, ima to erozne
posledice : |

3. Kadar se ti kaj razbije, ne pobiraj ¢reping z roko, ampak
Jih'pometi z metlo in spravi v posebno posodo. ne med smeti'

4. Ne¢ kuhaj z dolgimi, Sirokimi. vise¢imi rokavi! % njimi lah-
ko kaj prevrne§, ali se ti vnamejo, ali jih pomocis v jed, kar ni
posebno okusno.

9. lgie in Zeblji ne spadajo v kuhinjo! Gospodinja, ki zatika
Sivanke v predpasnik. je zelo neprevidna in lahkomiselna.

6. Poscda z odkruSenim emajlom naj se vedé ne porablja, ker
lahko drobei pridejo v jedi in je velika nevarnost za prebavne
organe, -

7. Ce kuha$ na &pirit, ne dolivaj spirita, dokler gori;: ko nehas
kuhati nz plinski stedilnik, ne pozabi zaprefi!

8. Nikoli ne me¢i kakrsnihkoli olupkov na tla! Lahko ti zdr-
sne na-njih in zlomljena noga je dolgotrajna in draga red.

9. Pretezkih zabojev. koSar ne dvieaj s tal; lahko se prevzdig-
nes in ti skoduje za vse zivljenje.

10. Ostrih in konic¢astih stvari ne polagaj z rezilom navzeor,
da se sama ali kdo arugi ne ureze! !

Ce se gospodinja ravna po teh navodilih in se tega navadi. si
prihrani marsikatero skrb, pa tudi izdatek.
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ufka vedno priden Bos !>
Jesepr Slrclar

Draga gospa -botra!

Naprej sem vedel in tudi povedal sem Vam, draga gospa bo-
tra, da hodo nastaie iz mojega pisanja Se sitnosti za Vas in zame in
se za druge. Mislite si, skoro do spora je prislo v urednistvu za-
radi tegu pisanja! Gospodiéna urednica NaSega mladega rodu
namreé kratkomalo ni zadovoljna s tako dolgimi pismi, ki jem-
1iejo prostor njeni Soli. Se tedaj se ni dala pogovoriti, ko smo ji
ponavljali, da so sedaj v Argentini pocéitnice, marve¢ hoce imeti v
svojem delu na vsak naéin Solo, éeprav zaradi poéitnic prijetno
Solo posebne vrste. In ker Duhovno Zivljenje nima prostora za Solo
in za moja pisma o poéitnicah na argentinskem kampu, se je bilo
treba za enkrat udati. In tako si boste lahko ogledali, draga gospa
botra, v naSem mladinskem glasilu Sestero moz ki danes vodijo
Argentino, ki pa so bili veasih ‘tudi*majhni- otroéicki, kakor.se
Vam bo ¢udno zdelo, draga gospa botra. Najprej boste videli go-
spoda generala Augustina Justo, slikanega kot dveletnega dedka
sedetega na mamini desnici z loparjem za tenis v rokah v druzbi
bratea, sestrice in gospe' mame! in kot argentinskéga drZavnmega:
predsednika, ki ga je pred kraktim odlikoval sam sv. Oce z naj-
vi§jim cerkvenim redom. Na naslednji strani si levo zgoraj ogle-
date lahko gospoda dr. Manuela de Iriondo kot sedemletnega
decka in kot argentinskega naucnega ministra. Ali pa si oglejte
gospoda doktorja Karla Ibarguren, slavnega pisatelja in ministra
kot sedemletnega decka mornarja v druzbi svoje sestrice. Levo
spodaj vidite gospoda ministra dr. Manuela Alvardo v druZbi svo-

— 150 —









iih starsev, tete in sestrice. Desno spodaj gospoda doktorja Vin-
cency Gailo, rektorja buenosajreskega vsencilista, v starosti Sestih
let in v druzbi svojih dveh sestrie. In koncem koneev Se gospoda
minisirsireza podpredsednika dr. Julia Roca.

Vidite, draga cospa botra, na teh mozeh se je resniéno izpol-
nilo, kar je prerokoval slovenski pesnik Josip Stritar vsem prid-
nim otrokom in kav je gospodiéna urednica postavila celo na celo
nageoa mladinskera oddelka: Stasom bof Se za ministra, ako ve-
dno priden bos.

Da ste mi zdravi, draga cospa botra! In lepo skupno in uda-
no potrpive krivieo, ki se nama egodi. In to vedite, da za pri-
“ pa ne odnehava, marved hoéeva imeti svojo pravieo in kon

hodn)
cati pisma kakor je ireba.

Kaj pa drugi Vam kaj piSejo, driga cospa botra? Dajte, dajte.
§e kaj jih povabite. Pa kak&nega bogatega oospoda botra tam v
riti Nas mladi rod,

Jugoslaviji preprosite, da nam bo pomagal r:
da bo v njem mesta za solo in za pisma.
Najlepfe pozdravljeni in na svidenje prihodnjic
Vas S.5.



Moderna organizacija nase Banke, Vam nudi priloZnost, za najtoc-
nejSe in najhitrejSe izvrSenje vseh banénih operacij.

HRANILNICA
ODDELEK ZA POSILJKE
ODDELEK ZA POTNE LISTKE
POSTERESTANTE

Vse Vase potrebe, ki spadajo v omenjene oddelke Iahko izvriite v
naSem zavodu. Uraduiki Vafe narodnosti so Vam na razpolage in v
najkrajSem éasu ste vljudno in nataino postreZeni.

GOTOVOST
BITROST
USLUZNCST
IAUPANJR

"Banco Germanico

DE LA AMER:CA DEL SUD

JUGOSLOVANSKI ODDELEK

Uradne ure: od 8.30 do 7, v sobotah do 12.30

PODRUZNICA:

Corrientes 2227
kercsdo de Abasto

GLAVNI SEDEZ:

25 de Mayo 151—159,
Av. L. N. Alem 150

Buenos Aires

Buenos Aires




Vazno

Vsakomur, kdor je p:acal naroénino za
nad list Duhovno Zivljenje bo izstavil nas
uradnik gospod Mirko Peljhan pobotnico,
opremljeno s tiskano sliko platnic nasega
lista kakor jo kaZe gornja slika. Na po-
botnici bo toéno napisano plaénikovo ime
in naslov, vplagana svota in datum do
katerega je s placanim zneskom naroéni-
na poravnana. Vsaka pobotnica je oprem-
ljena tudi s tiskano tekoco Stevilko v
gornjem desnem oglu. EKer sprejemajo na-
rocnino mnogi pooblaséenci, vljudno pro-
simo, DA NAM VSAEKDO, KI JE KO-
MUREKOLI PLACAL NAROCNINO ZA
NAS LIST V LASTNO KORIST NEMUDOMA JAVI: svoje totno ime
in nasiov, kdaj, komu in koliko narotnine da je plafal, kakor tudi,
¢e mu je bila izdana vredvisana vobotnica.

Radarkoli Vam kaks$na zadeva, ki je v zvezi z na&im listom ni
jasna, piSite nam, da jo uredimo in pojasnimo.

Ugotovili smo, da je podta v dveh ali treh slu¢ajih zahtevala neko
doplacilo za poStnino naSega lista. Odklonite vsako morebitno ponov-
no podobno zahtevo, slucaj sam pa nam &imprej javite, ker franki-
ramo vse nasSe posiljke toéno po predpisih.

Na razpolago imamo Se nekaj popolnih polletnikov (august-de-
cember 1934), ki jih oddajamo po $ 2.50 za Argentino in Ameriko
in po § 3.— za vse ostale drZave, dokler traja zaloga.

Uprava DUHOVNEGA ZIVLJENJA,
Avalos 250, Buenos Aires

Prinodnja Stevilka Duhovnega Zivljenja izide dne 9. februarja.




Banque Baruch et Cie.

BANEA JUGOSLOVENSKIH IZSELJEXNCIDV V FRITNCIIT,
BELGIJI, HOLANDIJI IN LUKEEMBURGU

15, R U E L ATFA Y BT E b
PARIS, FRANCE

Najhitreje in pod najugodnejSimi pogoji posilja denar v

domovino. Nalkazite nam svote, ki jih zelite poslati v domo-

vino potom ¢ekov, ki se elastjo na francoske franke in so

placljivi v Pavizu, ali na éeke v angleSkih funtil, placijive
v Londonu.

Da hodo Vasdi otroci bolisi, bolj
razumni in beli pridni, jim ku-
pite VIGILOVE OTROSXE
POVESTICFR o katerih je nas
list Ze ob* ™ejc pisal. Doslej
je izslo 6> .veczkov, ckusno ve-
zanih in wuwustrizanih, Po Aeset
centavov.

Dr. JUAN ANGEL
MARTINOLICH
odvetnik

MONTEVIDEG 481

.. M. 35-5H223

Pri najboljsi volii Vam Vasi ne
morejo pisati vseh novic iz do-
macih krajev, Vi bi pa radi vsec
vedeli, NaroCite si torej mnaj-
boljsi slovenski dnevnik SLO-
VENEC ali najboljsi slovenski
tednik DOMOLJUB. Naro¢nina
dnevnika Slovenec meseéno $
4.—, tednika Domoliub letno
$ 6.— in meseénika Bogoljub
letno $ 3.—.

Naroéila:

UPRAVA SLOVENCA, DOMO-
IJUBA IN BOGOLJUBA
Kopitarjeva ulica 6

LJUBELJANA, Jugoslavija
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Krislus je naseqa z‘z‘ylj'erya*Zvecha Vodnica

Boletin de la Mision Catoélica Eslovena
Sluzbeni vestnik Slovenske katoliSke misije

CERKVENI KOLEDAR

27. januar tretja nedelja po Razglasenju — Slovenei na Paternalu se
najprimerneje udelezijo sluzbe bozje ob osmih v Zupni cerkvi svete Neze,

Avalos 250,

28, januar pondeljek — spomin prikazanja nase Zupnijske zavetnice
svete Nez2 svojim zalujoéim starSem.

29, januar — torek — obletni spomin slovenske posvetitve nase buenos-

ajreske stolne cerkve.

30, januar — sreda — spomin slavne muéenice svete Martine, ob katere
potrpezljivem in stanovitnem mucenistva jih je mnogo sprejelo Kristusovo
vero in jih bilo zaradi nje takoj do smrti muéenih.

31. januar — cetrtek —spomin svetega Petra Nolaska, enega izmed usta-
noviteljev svojéas tako slavnega in zasluZnega cerkvenega reda za reSevanje
jetnikov iz saracenske suZnosti,

1. februar petek — prvi petek meseeca februarja; spomin svetega
antijohijekega Skofa in muéenca Ignacija, katerega sedmero slavnih pisem
se je ohrarilo iz najstarejsih krséanskih ¢éasov do danaSnjih dni.

2. februar — sobota — spomin Darovanja Gospodovega ali Svedénica, ki jo
praznujemos v nasih krajih kakor zapovedane praznike.

5. februar — éetrta nedelja po Razglafenju — ker zopet ne bo posebne

domade slovenske boZje sluzbe, se Slovenei na Paternalu najprimerneje ude-
leze svete mase ob osmil.
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SLOVENSKI IZSELJENSKI DUHOVNIK

Slovenski izseljenski duhovnik bo tja do srede meseea marca
iz Ze svojéas navedenih vzrokov odsoten iz Buenos Airesa. Osebnih
obiskov torej nme bo mogel sprejemati. Kdor bi se Zelel pismeno
obrniti nanj, mu more pisati na naslov: Colonia Ferrari, Las Ar-
mas FCS. Dobival bo pa tudi vso na obi¢ajni naslov mu poslano
posto.

NEDELJSKO BERILO
Rim 12, 16—21.

Bratje!

Nikomur ne povraéujte hudega s hudim; prizadevajte si za
dobro pred vsemi ljudmi.

Ako je mogoce, zivite, kolikor je na vas, z vsemi ljudmi v
miru.

Ne delajte si, preljubi, sami pravice, ampak dajte prostora
boZji jezi; zakaj pisano je: “Meni gre mascevanje, jaz bom po-
vrnil, govori Gospod.” Marveé: “Ako je tvoj sovraznik lacen, daj
mu jesti; ako je Zejen, mu daj piti; kajti, ¢e to delas, mu bo§ Zer-
javico zbiral na glavo.”

Ne daj se premagati hudemu, ampak premaguj hudo z dobrim.

Nedeljska misel, ki jo vetkrat med tednom prevdarjaj:
Ne daj se nremagati hudemu!

MALO KATEKIZMA ZA NASE MALE

Jezus je pogosioma molil. Ko so ga ucenci nekoc¢ spet videli,
Jda moli, ga je eden izmed njih prosil: “Gospod na@éi nas moliti.”
Jezus je rekel: “Tako-le molite:

O ¢ée nas kateri si v nebesih, posveéeno bodi tvoje ime;
pridi k nam tvoje kraljestvo; zgodi se tvoja volja, kakor v nebesih,
tako na zemlji; daj nam danes na$§ vsakdanji kruh; in odpusti
nzm naSe dolge, kakor tudi mi odpuiéamo svojim dolznikom; in
ne vpelji nas v skusnjavo, temveé resi nas hudega ”

Potem je Jezus naroc¢il: “Prosite in se vam bo dalo; iS¢ite in
boste nasli; trkajte in se vam bo odprlo.”

S kom govorimo, kadar molimo?

Kadar molimo, govorimo z Bogom.

K2j nam da Bog, ¢e noboZno molimo?

Ce poboZno molimo, nam dia Bog vse, kar ga prosimo. DA nam

zlasti milosti, ki nam pomagajo prav Ziveti in tako priti v nebesa.
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APOSTOLSKA DELA
(Nadaljevanje)

Tiste dni pa so prisli nekateri vreroki (99) iz Jeruzalema v
Antiohijo. Vstal je eden izmed njih, po imenu Agab, in je po
navdihnjenju naznanil, da bo velika lakota po vsem svetu, kar se
je zgodilo ob Klavdijevem ¢asu. (100) Izmed ucencev je sklenil
vsak poslati, kolikor je kateri premogel, v podporo bratom, ki so
bivali v Judeji. To so tudi storili in staresinam (101) poslali da-
rove po Barnabu in Savlu.

V onem éasu pa je kralj Herod (102) stegnmil roko, d» bi mu-
¢il nekatere izmed udov Cerkve, Umoril je z mecem Jakoba, Ja-
nezovega brata. Ko je pa videl, da je to Judom vieé, je dal
zgrabiti Se Petra; to je bilo v dneh opresnikov. (103) Ko ga je pri-
jel, ga je vrgel v jeto in dal streZiti Stirim éetvericam vojakov,
(104) ker ga je hotel po veliki noéi privesti pred ljudstvo. (105)
Petra so torej strazili v je¢i, Cerkev pa je zanj neprenehoma k
Bogu molila.

Tisto no¢, ko ga je Herod hotel privesti pred ljudstvo, je
Peter spal med dvema vojakoma, vklenjen v dve verigi, (106) in
strazniki so jefo straZili pred vrati. In glej, pristopil je angel
Gospodov in lué je zasvetila v je€i; udaril je Petra v bok, ga
zbudil in rekel: “Vstani hitro!” In verige so mu padle z rok. Nato
mu je angel rekel: “Opasi se in nodveZi si obutev!” Storil je tako.
In rekel mu je: “Ogrni si plasé .in pojdi za menoj!” Odpravil se

(99) Ko je bila Kristusova Cerkev Se mlada in cerkvenih obéin Se niso
vodili stalni dusni pastirji, je Bog nekatere vernike z izrednimi darovi Sv.
Duha (prim. 1 Kor pogl. 12—14) usposabljal za pomoé apostolom pri njih
misijonskem delu. Tak dar je bilo prerodtvo.

(100) Klavdij je bil cesar v letih 41—54.

(101) To je predstojnikom jeruzalemske cerkve. — Za pomodlnike v vod-
stva kri¢anskih obé¢in so apostoli izbirali starej8e moZe, ki so bili v kridan-
ski veri utrjeni. Zato so se prvotno predstojniki kriéanskih eerkva (3kofje,
masniki in diakoni) mnogokrat imenovali prezbiterji (stareSine). Pozneje
se je to ime dajalo le masnikom.

(102) To je bil Herod Agripa I., sin Aristobula in Bernike, vnuk He-
roda Velikega, Kot kralj si je skufal pridobiti naklonjenost judovskega ljud-
stva s preganjanjem kristjanov.

(103) O veliki noéi.

(104) Strazila je vedno po ena etverica. Vojaki so se menjavali na vsa-
ke tri ure.

(105) Da bi ga usmrtilo.

(106) Z vsako verigo je bil priklenjen na enega vojaka. Od straZnikov
Je bil najbrz eden pred vrati, drugi na dvori§éu pred jefo (prim. v. 10).
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je in Sel za njim, pa ni vedel, da je res, kar se je godilo po
angelu, ampak je menil, da vidi prikazen.

Sla sta mimo prve in druge straZe in prisla do Zeleznih vrat,
ki drZé v mesto: ta so se jima odprla sama od sebe. Ko sta prisla
In Peter se je zavedel in rekel: “Zdaj vem zares, da je poslal
ven, sta perhodila eno ulico in hipoma je odstopil angel od njega.
Gospod svojega angela in me otel iz roke Herodove in od vsega,
kar je pricakovalo iudovsko ljudstvo.”

Ko se je razgledal, je priSel do hise Marije, matere Janeza, s
priimkom Marko, (107) kjer jih je bilo mnogo zbranih in so
molili. Potrkal je na veZna vrata in prisla je poslusat dekla, po
imenu Roda. Ko je spoznala Petrov glas, od veselja vrat ni od-
prla, ampak je stekla noter in sporocila, da stoji Peter pred vrati.
Ti pa so ji rekli: “Mesa se ti”” Toda ona je le Se trdila, da je
tako. Tedaj so govorili: “Njegov angel je.” Peter pa je Se na-
prej trkal. Ko so odprli, so g2 zagledali in so ostrmeli. Zamahnil
jim je z roke, da mnaj moléé, in jim je razlozil, kako ga je Go-
spod izpeljal iz jece; rekel je tudi: “Sporocite to Jakobu (108) in
bratom.” In odsel je ter se napotil v drug kraj. (109)

(107) Janez, s priimkom Marko, je pisatelj drugega evangelija.

(108) Jakob ml, sin Alfejev in sorodnik Gospodov, je po Petrovem
odhodu vodil kricansko obéino v Jeruzalemu.

(109) Luka ne imenuje natanéneje kraja, kamor je odSel Peter po tem
preganjanju (l. 42). Zelo staro izroéilo, ki sega do sv. Hieronima in Ev-
zebija, pravi, da je “drugi kraj” bil Rim. Ker je Peter %e zivel, ko je
Luka pisal Apostolska dela, je bilo previdnejSe, o kraju Petrovega novega

bivanja in delovanja moléati.

“CLINICA DENTAL DEL PLATA”
CARLOS CH. LALANNE
CARLOS PELLEGRINI 311 esq. SARMIENTO
Sprejema vsak delavnik od 9—11.30 in 14—18h
GARANTIRANO VSE V STROEKO SPADA-
JOGE JOELO. BREZPLAGNA POSVETOVA-
NJA. — SPECIJALIZIRAN ZA BOLEZNI

(PRELUEKNJANJE) NEBRBA.
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Cierminico, Sao Paulo, Rua Alvarez Pentealo 19 — Danco Germénico, San-
$0s, Rua 15 de Noviembre 164 — Banco Holandés, Sao Paulo, Eua da
quintanda 9.
Parcguay: Banco Germénico, Asuncién, Calle Pres. Franco esq. Ohile.
Chile: Banco Germénico de la A. 8., Santiage, Oalle Huerfanos 833 —
Baneo (erménieco, Valparaiso, Calle Pratt 238,

Fraucosko, Belrijs in Luksemburg: Banque Baruch et Cie., Paris, 1% rue
Lafayoite.

Holandsko: Hollandsebe Hank — Unie N, V. Hes.engracht 43I, sm-
sterdam, Holandia.

wNem8ko: Deutsch-Stidemerikanische Bank A, G., Mohrenvtrasss 20,
Berlin.

SLOVENSKA KROJACNICA IN TRGOVINA

z manufakturnim blagom po konkureénih c¢9mah,
Priporoffa se: Sehastian MozetiC

Buenos Aires OSORIO 5025 (La Paternal)

Otala, navadna $ 2.50; z okvir-

jem imitacija. Karel $ 5—;

) okvir za olala $ 2.00; stekla za

: i' AEREE T ofala: eno § 1.50, obe $ 2.50.
a

Optika

L TEOFILO MOUCLHARD
=2 CERRITO 378
Telefon: 36 (Lib.}) - 2819

ZAVCOD NASIH SOLSKIH — ZAVOD ——m—
SESTER v ROSARIJU V. CIRILA IN METODA
calle CORDOBA 18486

sprejemsa decke v popelno varstvo

e Obrnite se pismeno ali osebno na:
novanje in hranro

jo motranjo ASILO LIPA, VILLA MADERO
zun&njo Solo. C.G.B.A. (Bs. Aires)




Ko i sreéno prebral
to Stevilko in ugotovii,
da ie hila prav zani-
miva. posto] prosim
za hip, poslusaj in si
dobre zanomni: |
da smaframo sleher-
nega warocnika, ki je
Pravocasno poraveal naroénine, za svojega dragega
prijatelja in cenienega sodelavca, ki mu bomo vedno
radi ustregli kolikor homo le mogli
da smo poslali nekaj stevilk na ogled nekaterim spostovanim gospem
in gospodom, o katerih upamo, da bi hoteli postati nasi sodelavei,
katere prosimo naj nam cimpreje nakaZejo narotnino, ali pa naj pam
vrnejo Stevilke, ki smo jim jih poslal,

da je bodisi iz tuzemstva bodisi iz inozemstva najboljSe in najlaZie
tako poslati rarecains, kakor je razloZeno na ovitky nasega lista,
da sprejemajo narotilo tudi vse podruinice Rafaelove drushe,

da z naroCuino ne odlasaj, ker moramo tudi mi sproti placati vsako
stevilko, torej tudi tole Tvejo, ki i jo ravnokar prebral,

da si neuvideven clovek, ée list rad beres, morda celo hvalis, pa ga
ne placad. Se vec: nas napredek zaviras in Skodljivec i véiike dra-
Zine narséaikov Duhovnesa Ziviienia,




